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ABSTRAKT:

Elektronicka verze Slovniku nafeéi ¢eského jazyka byla na strankach Ustavu pro jazyk cesky Aka-
demie véd Ceské republiky zpfistupnéna na po¢atku roku 2016. Jde o prvni lexikografické dilo vzni-
kajici v brnénském dialektologickém oddéleni, které zpracovava slovni zdsobu vSech nareci ¢eského
jazyka. Dosud jsou uverejnéna hesla za¢inajici pismeny A-C. Tento slovnik je nediferen¢ni, tj. rela-
tivné Gplny. Vychézi z neustile dopliované rozsdhlé materidlové databaze. SNCJ jako slovnik ne-
diferenéni zachycuje nejen lexikélni zdsobu vlastni pouze nate¢im, tzv. dialektismy (napt. bulinek
,zbytek tésta’; bezkrytka kvétind&’; beran kopretina’), ale i vyrazy shodujici se spisovnym jazykem
(zv143té slova patiici k zdkladnimu slovnimu fondu), kterd jsou zaroveri zékladem odvozenin, popt.
viceslovnych pojmenovéni. Slovnik zpracovava zejména lexikum apelativni.
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ABSTRACT:

At the beginning of 2016, the electronic version of the Dictionary of Czech Dialects was made public
on the webpages of the Czech Academy of Sciences’ Czech Language Institute. Covering the vocabu-
lary of all the dialects of Czech, it is the first lexicographical work developed by Brno’s dialectology
department. So far, the entries beginning with letters A-C have been made public. This dictionary
isbased on an extensive and continuously updated database of material. Being non-differential, the
dictionary records not only the vocabulary proper to dialects (e.g. bulinek “remains of dough”, bez-
krytka “flower pot”, beran “ox-eye daisy”), but also expressions identical with the standard language
that are the base of derivatives or multiword expressions. In particular, the dictionary deals with
appellative vocabulary.
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Na po¢atku roku 2016 byla zpfistupnéna prvni vefejnd testovaci verze Slovniku né-
tedi teského jazyka (dale SNCJ). V elektronické podobé dostupné z http://sncj.ujc.cas.
cz maji uzivatelé k dispozici hesl4r, tj. soupis vSech heslovych slov umoziiujici vyhle-
davani a zobrazovani prislusnych hesel, a rejstrik, tj. inventat zachycenych variant,
zaznamenanych v zavorce heslového zahlavi.

SNC]J je prvni lexikografické dilo, které zpracovava slovni zésobu vSech nateci
Ceského jazyka spole¢né se specifickymi vyrazy rznych tradiénich — ¢asto jiz mi-
zejicich — profesi a femesel. Tento slovnik je nediferen¢ni, tj. relativné Gplny. Jeho
cilem je zaznamenat, vylozZit a doloZit vyznamy a vyznamové odstiny slov v ¢eskych
1 Prispévek vznikl za podpory grantu GA CR ¢. 16-04648S Odraz Zivota nagich predkd v mi-

zejicich slovech.
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narecich a rovnéz zachytit uzemni rozsireni nareéniho lexika na izemi Cech, Moravy
a Slezska. Vznik4 v dialektologickém oddéleni Ustavu pro jazyk ¢esky Akademie véd
Ceské republiky v Brné. Dosud jsou uvefejnéna hesla zaéinajici pismeny A-C, slovnik
bude v dalsich letech prabézné rozsitovan, popt. upresiovan.

Nejrozséhlej$im materi4lovym zdrojem SNCJ je Archiv lidového jazyka, ten se sys-
tematicky vytvari od roku 1952. Obsahuje excerpta z tisténych, rukopisnych a elek-
tronickych nare¢nich monografii a slovnikd, z diserta¢nich a diplomovych praci, z ¢a-
sopiseckych ¢lankd a studif (zejména z Ceského lidu a Nasi feci) a z korespondenéni
lexikalni ankety z 50. let 20. stoleti, dle z terminologickych dotaznikd, z dotazniki
pro terénni vjzkum &eskych dialektt, a to jak material zpracovany v Ceském jazyko-
vém atlase (1992-2005), tak material dosud nepublikovany, z doplitkovych terénnich
vyzkumi provadénych pracovniky dialektologického oddéleni a také ze zapisti po-
tizovanych laickymi spolupracovniky, tzv. dopisovateli. Tento jazykovy materidl je
v digitalizované podobé a pribézné se dopliiuje. Z uvedenych zdroju je soustredéno
ptiblizné 1,5 milionu zdznam?. SNCJ zpracovava soubor lexika z obdobi piiblizné od
poloviny 19. do konce 20. stoletf; jadro predstavuje materidl z 1. poloviny 20. stoleti.
Obsahuje tedy nare¢ni slovni zasobu z obdobi zhruba 150 let.

Dialekt (nafedi) chdpeme jako utvar narodniho jazyka, ktery je izemné vymezen.
Ma svébytnou strukturu, jednolitou tuhou normu a je omezen na mluvenou neverej-
nou spontadnni komunikaci. Na tizemi Ceské republiky jde o mluvu charakteristic-
kou predevsim pro venkovské obyvatelstvo. Narec¢i jsou dnes pokldddna za utvary,
jez v souvislosti s vyvojem jazykového spolecenstvi a se zménou spole¢enskych a eko-
nomickych podminek zejména po 2. svétové valce (kolektivizace, st¢hovani obyvatel
za praci, vylidilovani vesnic, narfist vzdélanosti, vliv masmédif) pozvolna zanikaji.
Vyzkum pro CJA ukézal, Ze jesté v 60. letech 20. stoleti se tradi¢ni néve¢i okrajovych
¢4sti Cech a nate¢i na Moravé a ve Slezsku u nejstarsi generace dobie uchovavala.
Stav na po¢atku 3. tisicileti je jiZ znaéné odlidny. V prolegomenech SNCJ se uvadi, ze
»Sice existuji oblastné vyrazné vymezitelné nareéni jevy, avSak nare¢ni strukturnost
se vytraci. Na stfedni a vychodni Moravé a ve Slezsku se 1ze stile setkat s Zivymi dia-
lekty, pravidlem pak jen u nejstarsich obyvatel®.

SN(J jako slovnik nediferenéni zachycuje nejen lexikalni zasobu vlastni pouze na-
telim, tzv. dialektismy (napt. bulinek ,zbytek tésta’, babusisty , (o kravé) majici svétlou
skvrnu na &ele’; bezkrytka ,kvétina&; beran kopretina', cimbdl ,rampouch, stfechyl),
ale i vyrazy shodujici se spisovnym jazykem (zv14sté slova pattici k zdkladnimu slov-
nimu fondu, napt. syn, voda, hlava, bledy, ddt, délat), kter4 jsou zérover zdkladem
odvozenin (napt. dodélat, udélat, déla¢, délany), popt. viceslovnych pojmenovani. Slov-
nik zpracovava zejména lexikum apelativni, lexikum proprilni je zastoupeno jen
okrajové.

Dopliime, Ze dnes se v nasich dialektech nova slova témét netvori. Slovni zdsoba
nareci se obohacuje prejimanim z hotovych Gtvard, zejména z jazyka spisovného.
Jsou prejimana nejen slova nemotivovand, ale téz slova s prithlednou slovotvornou
stavbou. Tyka se to predevsim slov odvozenych, nebot pro dialekty je typicky mensi
pocet sloZenin.? Na rozdil od lexika spisovného je nate¢ni lexikum rozvinutéjsi v sé-

v

2 K specifikiim ¢eské na¥ecni slovotvorby Hlubinkova (2015).
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mantickych okruzich tykajicich se béZného Zivota. Zaroven plati, Ze abstrakta nejsou

v zddném pripadé vlastni pouze spisovnému jazyku. V dialektech existuji v podstaté 8

shodné slovotvorné typy jako v jazyce spisovném, lisi se jen vyuzitim.?
Na z4vér je potieba zdiiraznit, ze zachyceni a zpracovani nate¢niho lexika patti

k aktudlnim tkolim bohemistiky, nebot — jak bylo feceno jiz vyse — v dasledku

povéale¢nych spolecenskych zmén zejména na vesnici a ve venkovském Zivoté ceska

naredi jakozto zivé utvary narodniho jazyka rychle a nendvratné mizi.
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3 KvyuZiti abstrakt v dialektech Hlubinkova (2014).



